
1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING - REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING, TRY-PACK

Reduced Power For Faster Mag Changes

Indispensable for fine tuning the magazine release for competition use. Try-pak
includes factory equivalent spring plus #1 (strongest), #2, #3, and #4 (lightest)
reduced power springs.

Attributes

Name: REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRY-PACK
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969271700
Mfr. No.: 27170
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 1911
AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING von WOLFF.
Dieses Produkt ist entscheidend für das Feintuning des Magazinfreigabesystems, insbesondere für den
Wettkampfgebrauch. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Modell (Government, Commander, Officers) verwenden.
Verwenden Sie die Federn nur in der vorgesehenen Anwendung.
Achten Sie darauf, die Federstärken (#1 bis #4) entsprechend Ihrer Anforderungen auszuwählen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, während der Installation.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen.
Überprüfen Sie die Federstärken und wählen Sie die gewünschte aus.

Installation

Entfernen Sie das Magazin aus der Waffe.
Entnehmen Sie die alte Feder aus dem Magazinfreigabesystem.
Setzen Sie die neue Feder entsprechend der Anleitung ein.
Stellen Sie sicher, dass die Feder korrekt sitzt und keine Teile lose sind.

Verwendung

Testen Sie das Magazinfreigabesystem, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass das Magazin sicher einrastet und freigegeben werden kann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder
Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer. Überprüfen Sie die EU Safety Gate Plattform für Rückrufaktionen oder Sicherheitsupdates.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung Ihres Produkts von größter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK

Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK. This product is
designed to enhance the performance of your magazine release mechanism, especially for competition use. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.
Use only the recommended springs included in this trypack for optimal performance.
Store the product in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the springs for wear or damage before use.
If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm model (Government, Commander, Officers)
before installation.
Always handle the firearm with care and follow all standard safety protocols, including keeping the muzzle
pointed in a safe direction.
Use appropriate tools for installation to avoid injury or damage to the springs.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the springs to prevent breakage or injury.
If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools (e.g., screwdriver, pliers) for installation.

Installation:

Remove the existing magazine catch spring from the firearm.
Select the desired reduced power spring from the trypack (options are #1 to #4, with #1 being the
strongest and #4 the lightest).
Carefully install the new spring by following these steps:

Align the spring with the magazine catch mechanism.
Gently press the spring into place without using excessive force.
Ensure that the spring is seated correctly and is functioning as intended.

Testing:

After installation, test the magazine release mechanism to ensure it functions smoothly.
Check that the magazine catch engages and releases the magazine properly.
If any issues arise, remove the spring and inspect for proper installation.

Usage:

Use the firearm as intended, following all safety regulations and guidelines.
Monitor the performance of the magazine release during use and address any concerns immediately.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK,
please contact your local dealer or manufacturer. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 AUTO
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations when using firearm accessories. Thank you for your attention, and enjoy your enhanced shooting
experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el resorte de liberador de cargador de potencia reducida WOLFF para su pistola 1911. Este
producto es esencial para ajustar finamente el liberador del cargador, especialmente para su uso en competiciones.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se
presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola (Government, Commander, Officers).
Inspecciona el resorte antes de su uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas para su uso.
Utiliza siempre equipo de protección adecuado (gafas de seguridad, guantes) al manipular partes de armas.
Si experimentas alguna dificultad o problema, no dudes en buscar ayuda profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Un resorte mal instalado puede causar un funcionamiento incorrecto del liberador del cargador.
El resorte puede ser una pieza pequeña que representa un riesgo de asfixia si se ingiere.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
No fuerces el resorte en su lugar; esto puede dañarlo o causar un mal funcionamiento.
Siempre trabaja en un área bien iluminada y ordenada para evitar accidentes.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Si no tienes experiencia en la manipulación de componentes de armas, busca la ayuda de un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Desmontaje del Cargador:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Retira el cargador de la pistola.

Remoción del Resorte Viejo:

Usa una herramienta adecuada para quitar el resorte viejo del liberador de cargador.
Deséchalo de manera segura.

Instalación del Nuevo Resorte:

Selecciona el resorte de potencia reducida que deseas utilizar (recuerda que el #1 es el más fuerte y el
#4 es el más ligero).
Inserta el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.

Verificación del Funcionamiento:

Vuelve a colocar el cargador en la pistola.
Realiza pruebas para asegurarte de que el liberador del cargador funcione correctamente.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el resorte y el liberador del cargador para detectar signos de desgaste.
Limpia cualquier residuo que pueda acumularse en el mecanismo.

Instrucciones de Eliminación
El resorte viejo y cualquier componente que ya no necesites deben ser desechados de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas y asegúrate de seguirlas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y la seguridad de este producto, busca asistencia a
través de un profesional calificado en armas o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el modelo y la
marca del producto para recibir la mejor asistencia posible.

Conclusión
El resorte de liberador de cargador de potencia reducida WOLFF es una herramienta valiosa para el ajuste de tu
pistola 1911. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea
segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier incidente o problema a las autoridades competentes.
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Guide de Sécurité pour le Ressort de Verrou de
Chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH
SPRING WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH
SPRING, TRYPACK

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le ressort de verrou de chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG
CATCH SPRING WOLFF. Ce produit est conçu pour améliorer le réglage précis de votre magazine lors des
compétitions. Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour concernant les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessure si le ressort est mal installé ou endommagé.
Risque de dysfonctionnement du magazine si le ressort n'est pas adapté.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne jamais utiliser le ressort si vous remarquez des signes de dommage.
Suivez les instructions d'installation à la lettre pour garantir un fonctionnement correct.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisezle uniquement si vous avez l'âge légal pour manipuler
des armes à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Retirez le magazine de votre arme.
Démontez le magazine en suivant les instructions du fabricant.
Remplacez le ressort d'origine par le ressort de votre choix du trypack (puissance réduite #1, #2, #3, ou
#4).
Réassemblez le magazine en vérifiant que toutes les pièces sont correctement installées.

Utilisation :

Testez le fonctionnement du magazine après l'installation du ressort.
Assurezvous que le magazine se verrouille correctement dans l'arme avant de l'utiliser.
Ne forcez pas le magazine dans l'arme si vous rencontrez une résistance.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits liés aux armes.
Si le produit est endommagé, assurezvous de le détruire de manière à éviter toute utilisation accidentelle.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel qualifié ou contacter
votre revendeur. Assurezvous de suivre les recommandations de sécurité et de rester informé des mises à jour
concernant les rappels de produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez ce produit de
manière responsable et assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations applicables.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911 AUTO
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED POWER MAG
CATCH SPRING, TRYPACK. Questo prodotto è progettato per migliorare la regolazione del rilascio del caricatore,
particolarmente per l'uso in competizione. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale
per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato riguardo a eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi se necessario durante l'installazione o l'uso.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il caricatore dalla pistola prima di iniziare l'installazione.

Installazione:

Sostituisci la molla esistente con la molla a potenza ridotta desiderata dal pacchetto Trypak.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente nel suo alloggiamento.
Verifica che il caricatore si inserisca e si rilasci correttamente.

Uso:

Utilizza il caricatore con la nuova molla in un ambiente sicuro.
Esegui test di funzionamento per assicurarti che il rilascio del caricatore funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armi e accessori.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il processo.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo
1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH SPRING,
TRYPACK.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny zwolnienia magazynka WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH SPRING,
TRYPACK do pistoletu 1911. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz
prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcją.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie kontroluj stan sprężyn i wymieniaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pistolet jest w trybie bezpiecznym przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.
Nie używaj sprężyn, jeśli masz wątpliwości co do ich stanu lub jakości.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi wymiany sprężyn.
Nie modyfikuj sprężyn ani nie używaj ich w sposób, który nie jest zgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany i w trybie bezpiecznym.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do wymiany sprężyn.

Instalacja:

Otwórz zamek pistoletu i wyjmij magazyn.
Zdejmij starą sprężynę zwolnienia magazynka.
Włóż nową sprężynę, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Zamknij zamek pistoletu i upewnij się, że działa poprawnie.

Użytkowanie:

Podczas korzystania z pistoletu zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj działanie zwolnienia magazynka, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłego kosza na śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem WOLFF
lub sprawdzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie sprężyny zwolnienia
magazynka WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK. Dziękujemy za uwagę i życzymy
udanych strzałów!
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1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan kilpailukäytön magasiinivapautuksen hienosäätöä. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen
turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä sekä muita tärkeitä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa (Government, Commander, Officers).
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen magasiinivapautuksen säätämistä.
Käytä suojavarusteita (kuten suojalaseja) asennuksen aikana.
Vältä voimakkaita iskuja tai muita äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

Asennus:

Poista vanha magasiinivapautuksen jousi asestasi.
Asenna uusi Wolff Reduced Power Mag Catch Spring valitsemallasi teholla (#1, #2, #3 tai #4).
Varmista, että jousi on paikallaan ja toimii oikein.

Käyttö:

Testaa magasiinivapautus varmistaaksesi, että se toimii halutulla tavalla.
Säädä tarvittaessa jousen tehoa kilpailukäytön mukaan.

Huolto:

Tarkista jousen kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset ja muut osat ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja ohjeita jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot tuotteesta, kuten malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto



Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Muista myös
tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK

Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING från Wolff. Denna produkt är designad
för att förbättra prestandan hos magasinutlösaren i din pistol, särskilt för tävlingsbruk. Det är viktigt att följa
säkerhetsanvisningarna noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar under installation och hantering.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du påbörjar installationen.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till funktionsfel.
Använd endast rekommenderade fjädrar för din specifika modell av 1911 (Government, Commander,
Officers).
Om du är osäker på installationen, sök hjälp från en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Läs igenom produktens manual innan installationen påbörjas.

Installation:

Ta bort det gamla magasinutlösarens fjädern enligt tillverkarens instruktioner.
Välj rätt fjäder från trypaketet (#1, #2, #3, #4) baserat på önskad kraft.
Installera den nya fjädern noggrant och se till att den sitter ordentligt på plats.
Testa magasinutlösaren för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning:

Använd vapnet endast i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid gällande lagar och förordningar för vapenanvändning i ditt område.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda fjädrar och delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att slänga produkter i vanliga hushållsavfall om de kan anses farliga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är viktigt att
ha tillgång till support vid behov för att säkerställa korrekt användning och säkerhet.
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Návod k bezpečnému používání pružiny pro uvolnění
zásobníku 1911 AUTO REDUCED POWER MAG
CATCH SPRING WOLFF

Úvod
Tato příručka je určena k zajištění bezpečného používání pružiny pro uvolnění zásobníku 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING od výrobce WOLFF. Tento produkt je navržen pro jemné ladění uvolnění zásobníku
pro soutěžní použití a obsahuje pružiny s různou silou pro přizpůsobení vašim potřebám. Je důležité dodržovat
všechny bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby se zajistila bezpečnost a efektivita produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím si vždy přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Zajistěte, aby byl produkt uchováván mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli poraněním nebo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pružina může být pod tlakem. Při manipulaci s ní buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Před instalací a používáním pružiny se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to nutné.
V případě jakýchkoli známek poškození pružiny ji nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci pružiny.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně odložena.

Instalace:

Opatrně vyjměte starou pružinu z uvolnění zásobníku.
Vyberte vhodnou pružinu z trypaku (např. #1, #2, #3 nebo #4) podle požadované síly.
Nainstalujte novou pružinu do uvolnění zásobníku, ujistěte se, že je správně umístěna.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte správnou funkčnost pružiny.
Při soutěžním použití dbejte na pravidla a pokyny dané organizací.

Pokyny pro likvidaci
Pružiny a jiné komponenty, které již nejsou potřebné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pružina poškozená, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všechna bezpečnostní sdělení a pokyny jsou dostupné na oficiálních webových stránkách výrobce.

Tento návod je v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a zajišťuje, že všechny relevantní
aspekty bezpečnosti a prevence rizik jsou řádně pokryty. Dbejte na to, abyste vždy dodržovali pokyny uvedené v této
příručce pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu.


